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1. Zakres stosowania. 

1.1. Wszelkie zobowiązania handlowe dotyczące firmy Sprecher 
Automation GmbH i/lub oddziałów firmy Sprecher (Sprecher) są 
objęte niniejszymi Ogólnymi Warunkami Zakupów. Wszystkie inne 
warunki mają zastosowanie w przypadku pisemnej zgody firmy 
Sprecher. Wyrażenie zgody na warunki Dostawcy, zwłaszcza jako 
warunki wstępne transakcji online lub reguły i warunki będące 
częścią zamówień itp., nie będzie akceptowane i zostanie w 
odpowiedni sposób oprotestowane. Niniejsze Warunki Zakupu 
Towarów będą miały zastosowanie do dalszych oficjalnych 
transakcji z Dostawcą. 

1.2. Niniejsze Ogólne Warunki mogą zostać zmienione, 
zmodyfikowane lub zastąpione tylko w szczególnych warunkach, 
np. indywidualne postanowienia, warunki produktowe, warunki osób 
trzecich itp., w zależności od rodzaju składanego zamówienia. 

1.3. W razie wystąpienia sprzeczności stosuje się następujący 
porządek pierwszeństwa: indywidualne postanowienia, jeżeli 
zostały potwierdzone przez firmę Sprecher w formie pisemnej, 
niniejsze Ogólne Warunki, rozstrzygające przepisy prawa 
handlowego i cywilnego. 

1.4. Za osoby trzecie rozumie się jakiekolwiek osoby, inne niż 
uczestnicy kontraktu, nawet w przypadku jakichkolwiek relacji z 
uczestnikiem. 

2. Oferta, zamówienie, potwierdzenie zamówienia. 

2.1. Oferta: wszystkie oferty składane przez Dostawcę są 
niewiążące, darmowe i muszą spełniać warunki zawarte w 
zapytaniach ofertowych, zarówno pod względem jakościowym jak i 
ilościowym. 

2.2. Zamówienia: zamówienia, wycofanie zamówienia, 
modyfikacje, poprawki w zamówieniach będą akceptowane, jeśli 
zostaną przygotowane i złożone  przez dział zakupów. Wszelkie 
uzgodnienia słowne, telefoniczne lub mailowe, aby były ważne 
muszą być potwierdzone w formie pisemnej przez dział zakupów 
firmy Sprecher. 

2.3. Potwierdzenie zamówienia: każde złożone zamówienie 
zostanie niezwłocznie potwierdzone pisemnie (szczególnie ze 
wskazaniem ceny i terminu dostawy) lub skomentowane najpóźniej 
w ciągu 7 dni roboczych od daty zamówienia. Jeśli Dostawca nie 
odpowie pisemnie w określonym czasie, Sprecher będzie 
uprawniony do zaakceptowania lub wycofania zamówienia bez 
ponoszenia jakichkolwiek kosztów. 

2.4. Zlecanie podwykonawcom zamówień lub ich części przez 
Dostawcę wymaga wcześniejszej, pisemnej zgody firmy Sprecher . 

3. Ceny. 

3.1. Podane ceny będą cenami netto, bez naliczonego podatku 
VAT, z wliczonymi kosztami pakowania, transportu i ubezpieczenia, 
opłat  celnych, na warunkach DDP, INCOTERMS 2010, zwrotów 
dostaw, dodatkowych dostaw lub usług, które zazwyczaj lub 
zawsze są częścią tych dostaw lub usług, a które nie są określone 
oddzielnie. Towary i usługi będą najwyższej jakości. Ceny będą 
stałe, podane w walucie EUR, nie będą w jakikolwiek sposób 
podwyższane. Dostawca jest zobowiązany do udzielenia firmie 
Sprecher opustu cenowego od cen rynkowych. 

4. Termin dostawy, ostateczny termin dostawy, 
opóźnienia w dostawie. 

4.1. Dostawy towarów i usług będą miały miejsce w 
oznaczonym terminie, czasie i ilości określonej w zamówieniu, bez 
dodatkowych kosztów dostawy do określonego miejsca, lub 
odebrane w godzinach pracy firmy. W przypadku wcześniejszej 
dostawy bez uzgodnienia, firma Sprecher zastrzega sobie prawo do 
zwrotu towarów i usług na koszt i ryzyko Dostawcy. W każdym 
przypadku  termin płatności nie będzie rozpoczynał się przed 
ustalonym terminem. 

4.2. Dostawca będzie uprawniony do żądania wydania 
brakujących dokumentów, które firma Sprecher jest zobowiązana 
dostarczyć, na pisemne ponaglenie przekazania dokumentów. 

4.3. Firma Sprecher zastrzega sobie prawo inspekcji procesu 
produkcji i usług w dowolnym czasie. W przypadku jakichkolwiek 
opóźnień Dostawca jest zobligowany do niezwłocznego 
powiadomienia  o tym fakcie firmę Sprecher. W przypadku 
opóźnienia firma Sprecher będzie uprawniona do, niezależnie od 
zaniedbania Dostawcy i niezależnie od dowodu rzeczywistej szkody 
żądania od Dostawcy zapłaty kary jako kompensaty za opóźnienia 
w wysokości 2% wartości ogólnej zamówienia za każdy rozpoczęty 
tydzień, jednak nie większej niż 5% wartości ogólnej zamówienia. 
Firma Sprecher będzie uprawniona do odliczenia kary od wartości 
faktury bez dodatkowych, odrębnych umów lub postanowień. 
Ponadto, firma Sprecher będzie miała prawo, w każdym przypadku, 
do rezygnacji ze złożonego zamówienia w przypadku opóźnień ze 
strony Dostawcy, bez prawa odroczenia okresu płatności. 
Dostawca nie będzie uprawniony do jakichkolwiek roszczeń w 
stosunku do firmy Sprecher po wystąpieniu takiego unieważnienia. 
W przypadku, gdy firma Sprecher uruchomi zamówienie zastępcze, 
Dostawca poniesie dodatkowe koszty z tego wynikające. 
Jakiekolwiek roszczenia za szkody i negatywne skutki 
przewyższające kompensatę za szkody, pozostaną bez wpływu. 
Akceptacja opóźnionych dostaw towarów lub usług zawsze będzie 
wpływać na prawo żądań odszkodowawczych. Przeszkody w 
realizacji dostaw  wynikające z działania sił wyższych, niezależnych 
od Dostawcy nie będą traktowane jako zamierzone. 

5. Dokumentacja. 

5.1. Dostawy i usługi będą także dotyczyły dokumentacji 
wymaganej i użytkowej, np. dokumentacji DTR, instrukcji obsługi, 
rysunków, kalkulacji, konfiguracji itp. w języku niemieckim, w 
odpowiedniej ilości i formie. Firma Sprecher będzie uprawniona do 
kopiowania i przekazywania dokumentacji, i jeśli będzie taka 
potrzeba, do modyfikacji. 

6. Urządzenia, oprogramowanie. 

6.1. W przypadku oprogramowania tworzonego nie tylko 
i wyłącznie na potrzeby firmy Sprecher, Dostawca zagwarantuje 
zbywalne i zwykłe prawo jego użytkowania; w przypadku 
wymaganej płatności opłat nieokresowych, prawo użytkowanie nie 
będzie ograniczone czasowo. W przypadku oprogramowania 
stworzonego na potrzeby firmy Sprecher, Dostawca zapewni 
zbywalne i nieograniczone prawo do jego użytkowania. Kod 
źródłowy będzie przekazany w aktualnej wersji. 

6.2. Dostawca zainstaluje oprogramowanie na odpowiednim 
sprzęcie. Każde oprogramowanie stworzone na potrzeby firmy 
Sprecher będzie uważane jako zaakceptowane, jeśli będzie 
pracowało zgodnie z wymaganiami przez uzgodniony okres czasu, 
jednak nie krótszy niż cztery tygodnie. Powyższy okres czasu 
będzie liczony od momentu czynnego użytkowania w firmie 
Sprecher, lub w przypadku przekazania, w miejscu użytkowania 
przez klienta firmy Sprecher. 

6.3. Po zainstalowaniu i przed zaakceptowaniem, Dostawca 
przekaże firmie Sprecher nośnik danych z kodem źródłowym i/lub 
maszynowym oraz odpowiednią dokumentację, np. szczegółową 
instrukcję obsługi, procedury testowe, programy testowe, 
podręczniki użytkownika, itp. W okresie gwarancji firma Sprecher 
będzie nieodpłatnie otrzymywać kolejne wersje programu 
i aktualizacje. 

6.4. Dostawca pokryje wszelkie opłaty związane z licencją. 

7. Dostarczenie materiałów, rezultaty 

7.1. Wszelkie dane, rysunki, dokumentacja techniczna, 
materiały itp., przekazane przez firmę (materiały dostarczone) 
Sprecher nie będą wykorzystywane w celach innych niż określone 
Umowie. Dostawca niezwłocznie po otrzymaniu sprawdzi 
dostarczone materiały pod względem ich funkcjonalności. Koszty 
późniejszych reklamacji ponosi Dostawca.  

7.2. Dostarczone materiały będą jednoznacznie określone jako 
własność firmy Sprecher i zabezpieczone przed dostępem i/lub 
wglądem osób nieuprawnionych, a jeśli to konieczne, naprawione 
lub odkupione na koszt Dostawcy. W przedmiocie dalszych praw, 
Sprecher może ponadto domagać się zachowania materiałów, 
jeżeli Dostawca nie spełni tego obowiązku lub wystąpią problemy 
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produkcyjne. W żadnym innym przypadku Dostawca nie ma prawa 
zachowania materiałów. 

7.3. Przedmiot zlecenia w całości lub części nie może być 
wykorzystywany przez Dostawcę. Produkty i usługi oraz wszelkie 
inne utwory, wykonane przez Dostawcę na rzecz i zgodnie ze 
specyfikacją firmy Sprecher, zostaną przekazane firmie Sprecher 
na wyłączną własność wraz z nieograniczonym prawem 
użytkowania, szczególnie prawa patentowe, znaki towarowe, prawa 
do wzorów użytkowych, prawa autorskie i podobne prawa zostaną 
przekazane firmie Sprecher. Dostawca dostarczy również 
kompletną dokumentację produktową i – w przypadku prac 
badawczych i rozwojowych – wszelką dokumentację niezbędną do 
ich przygotowania i przeprowadzenia (np. schematy obwodów, 
kody źródłowe, itp.). Firma Sprecher zostanie upoważniona do 
korzystania z wszelkich praw, zwłaszcza do ich wykorzystywania, 
powielania, publikowania, sprzedaży, przekazywania osobom 
trzecim, niezależnie od udanego przejęcia, a także w przypadku 
wypowiedzenia lub wcześniejszego zakończenia zlecenia. 

7.4. O ile dostarczone materiały nie zostały zużyte w trakcie 
realizacji zlecenia lub jeżeli, z jakiegokolwiek powodu, produkty lub 
usługi nie zostaną wykonane, dostarczone materiały, przedmiot 
zlecenia lub jego elementy zostaną zwrócone firmie Sprecher 
odpowiednio zapakowane, na koszt i ryzyko Dostawcy. 

7.5. W przypadku zmniejszenia wartości lub utraty, nadużycia, 
naruszenia własności lub nieprawidłowej eksploatacji Dostawca 
zobowiązuje się przedsięwziąć środki zapobiegawcze i zwolnić 
firmę Sprecher z odpowiedzialności. 

8. Zawieszenia, zmiany 

8.1. Firma Sprecher może żądać w każdym czasie zawieszenia 
lub zmiany warunków dostaw i usług. Tylko znaczne zmiany dają 
Dostawcy prawo do rekompensaty. Dostawca zobowiązuje się do 
obliczenia kosztów wynikłych z wprowadzenia zmian. Dostawca ma 
prawo do zafakturowania tylko tych dostaw i usług, co do których 
istnieje możliwość udowodnienia, że zostały wykonane do dnia 
wprowadzenia zmian, jednak nie jakiejkolwiek utraty zysku. Odliczy 
natomiast wszelkie otrzymane korzyści. 

9. Informowanie, pakowanie, przewóz, dostarczenie i list 
przewozowy 

9.1. Dostawca jest zobowiązany do umieszczenia w ofercie 
informacji czy i jakie oprogramowanie „open source” zawierają jego 
produkty i usługi. Ponadto, zgodnie z §4 EAG-VO (normy WEEE i 
RoHS), musi wskazać jakie niebezpieczne materiały zawierają te 
produkty i usługi w związku z przetwarzaniem i kategoryzacją 
recyklingu; a także wskazać punkty, w których są wymienione 
niebezpieczne substancje i preparaty. Oferta powinna zawierać 
wszystkie niezbędne dane dotyczące przepisów zezwalających na 
wywóz, np. kod ECCN (Export Control Classification Number) lub 
EAR 99; numer z listy eksportowej  zgodny z regulacjami EG 
Podwójnego zastosowania, odpowiednio, zgodnie z prawem 
krajowym (AL-No, HS-Code), prawo do preferencji (świadectwo 
przewozowe, świadectwo pochodzenia, kraj pochodzenia, 
preferencje kraju pochodzenia) oraz wartość netto i kraj 
pochodzenia dla każdej pozycji na dokumencie dostawy. Dostawca 
ponosi odpowiedzialność za utrudnienia wynikłe z niedostatecznej 
informacji. 

9.2. Dostawca ponosi odpowiedzialność za prawidłowe, 
bezpieczne dla środowiska opakowanie, zgodnie z przepisami 
technicznymi oraz za wszelkie wady, zwłaszcza uszkodzenia, 
wynikłe z niewłaściwego pakowania. W przypadku dostawy 
materiałów niebezpiecznych należy przestrzegać przepisów 
prawnych i wymogów dotyczących rodzaju i oznakowania 
opakowań i środków transportu. 

9.3. Dostawca, bez osobnego wezwania, dostarczy wraz 
z dostawą oznakowanie ostrzegawcze oraz instrukcje 
przechowywania i/lub obsługi. Instrukcje te, o ile to możliwe 
i uzasadnione, powinny być przymocowane do opakowania. 
Dostawca ponosi odpowiedzialność za wszelkie szkody powstałe 
w wyniku braku znajomości tych instrukcji. 

9.4. Dostawy do klientów w imieniu firmy Sprecher powinny 
odbywać się, o ile to możliwe, w neutralnych opakowaniach wraz z 

neutralną dokumentacją przewozową. Firma Sprecher otrzyma 
kopię dokumentów przewozowych. 

9.5. W dniu wysyłki do firmy Sprecher zostanie wysłane 
potwierdzenie wysyłki z numerem zamówienia i numerami pozycji. 
Firma Sprecher zastrzega sobie prawo traktowania dostaw bez 
stosownego potwierdzenia jako niezrealizowane i składowania ich 
na ryzyko i koszt Dostawcy. Dostawca powinien bezwzględnie 
stosować się do wydanej przez firmę Sprecher specyfikacji 
dotyczącej pakowania i sposobu wysyłki. 

9.6. Do każdej dostawy musi być dołączona specyfikacja 
wysyłkowa w dwóch egzemplarzach i oddzielnie wg numeru 
zamówienia i pozycji. 

10. Przepisy eksportowe 

10.1. Dostawca określi w informacji o miejscu przeznaczenia, czy 
dostawy lub usługi podlegają wymogom dotyczącym wywozu, 
zgodnie z przepisami UE, EAR (Export Administration Regulations) 
lub ITAR (International Traffic in Arms Regulation). Jeżeli Dostawca 
wyraźnie nie określi tego wymogu, uznaje się za potwierdzone 
przez Dostawcę, że przepisy wywozowe w ogóle nie wymagają 
zastosowania. 

11. Odbiór 

11.1. Dostawy i/lub usługi zostaną odebrane jeżeli są zgodne z 
zamówieniem i wolne od wad, po otrzymaniu w miejscu 
przeznaczenia wskazanym przez firmę Sprecher i wydane zostanie 
potwierdzenie odbioru. Firma Sprecher przejmuje ryzyko w chwili 
przyjęcia dostawy, a wszelkie zastrzeżenia Dostawcy co do 
własności, niezależnie od ich rodzaju, nie mają zastosowania. 

11.2. Firma Sprecher zastrzega sobie prawo zatrzymania 
dostawy i/lub usługi w przypadku stwierdzenia podczas odbioru, że 
dostawa i/lub usługa lub jej część nie są zgodne ze specyfikacją 
firmy Sprecher lub ogólnie przyjętymi warunkami. 

12. Faktury, płatności 

12.1. Faktury muszą być wystawione zgodne z przepisami 
prawa, zwłaszcza ustawy o podatku VAT oraz wszelkich osobno 
ustalonych regulacji. Faktury nie będą załączane do przesyłki. 
Faktury muszą w każdym przypadku zawierać numer, datę 
i pozycje z zamówienia, aby ułatwić porównanie z zamówieniem. 
Jeżeli przepisy (dot. np. odpraw celnych) wymagają załączenia 
faktury do przesyłki, Dostawca nie będzie dochodził żadnych praw z 
tego faktu. Do faktury za usługi należy dołączyć ewidencję czasu 
pracy potwierdzoną przez firmę Sprecher. Dostawca ponosi 
odpowiedzialność za wszelkie dodatkowe koszty wynikłe 
z nieprawidłowego lub niepełnego zafakturowania. Firma Sprecher 
zastrzega sobie prawo do zwrotu niezgodnej faktury. W takim 
przypadku uznaje się, że faktura nie została wystawiona. 

12.2. Termin płatności rozpoczyna się nie wcześniej niż w dniu 
przyjęcia dostawy i/lub usługi i otrzymania poprawnie wystawionej 
faktury. Płatność nie jest jednoznaczna z potwierdzeniem 
poprawności wykonania dostawy i/lub usługi lub ze zrzeczeniem się 
wszelkich roszczeń. Dostawca nie przekaże żadnych roszczeń 
względem firmy Sprecher osobie trzeciej, ani w formie zastawu ani 
jako przedmiotu obrotu prawnego. Dostawca nie jest uprawniony do 
potrącania wierzytelności. 

12.3. Firma Sprecher ma prawo do wstrzymania płatności w 
całości lub w części, w przypadku niezrealizowania zamówienia w 
sposób, na jaki się umówiono, aż do czasu usunięcia widocznych 
nieprawidłowości. 

12.4. O ile nie ustalono inaczej, firma Sprecher dokonuje 
płatności w ciągu 30 dni z 3% rabatem lub w ciągu 90 dni. Płatność 
nie zwalnia Dostawcy z gwarancji i zobowiązań gwarancyjnych; nie 
ma również wpływu na kolejne zgłoszenia wad. Wpłacone zaliczki 
zachowują stałą wartość udziału w całkowitej kwocie zamówienia. 
Firma Sprecher zastrzega sobie prawo do zapłaty w formie weksla. 
Płatność uważa się za dokonaną w terminie, jeżeli przelew został 
wykonany w okresie płatności lub gdy złożono odpowiednie 
dyspozycje do instytucji kredytującej, wykonującej przelew środków. 
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13. Gwarancja, rękojmia, odpowiedzialność 

13.1. Dostawca, w imieniu swoim, podwykonawców i pod-
dostawców, udziela pełnej i faktycznej gwarancji na okres 24 
miesięcy, że dostawy i usługi są zgodne z zamówieniem i planem 
dostaw, pełne, wolne od wad – szczególnie pod względem cech 
użytkowych i gwarantowanych, podanych do publicznej 
wiadomości, zgodne z próbkami i wzorami oraz spełniają wszystkie 
stosowne przepisy prawne i regulacje dotyczące dostaw i/lub usług, 
obowiązujące w miejscu przeznaczenia i na rynkach zbytu 
wskazanych przez firmę Sprecher. 

13.2. Dostawca przyjmuje do wiadomości, że firma Sprecher nie 
jest zobowiązana do weryfikacji dostarczonych elementów i 
powiadamiania o tym fakcie Dostawcy zaraz po odebraniu dostawy, 
z powodu wspomnianej powyżej faktycznej gwarancji. Okres 
gwarancji rozpoczyna się od daty odbioru dostaw i/lub usług przez 
firmę Sprecher. 

13.3. W ramach gwarancji firma Sprecher ma prawo, do wyboru: 
żądania od Dostawcy, na jego koszt i ryzyko, usunięcia wad 
poprzez korekcję (naprawę, uzupełnienie braków) i/lub ekspresowej 
wymiany, odpowiednio do żądania obniżenia ceny lub do zwrotu 
dostaw i/lub usług do Dostawcy i na jego koszt i anulowania lub do 
usunięcia defektów lub wykonania usług, które nie zostały 
dostarczone lub do zlecenia usunięcia wad osobie trzeciej, na koszt 
i ryzyko Dostawcy. Wymiana odbywać się będzie transportem 
opłaconym przez Dostawcę. 

13.4. Jeżeli wada jednego elementu pojawia się częściej, 
Dostawca naprawi lub wymieni na własny koszt całą dostawę i 
zwróci firmie Sprecher poniesione z tego tytułu udokumentowane 
dodatkowe koszty. 

13.5. Wymieniona wyżej faktyczna gwarancja nie ma wpływu na 
inne roszczenia ze strony firmy Sprecher, zwłaszcza te wynikające 
z gwarancji prawnej, odpowiedzialności i odstąpienia od 
zamówienia. Okres gwarancji wynosi trzy lata. W przypadku 
naprawy, okres rękojmi i gwarancji naprawionej lub wymienionej 
części rozpoczyna się od nowa. Tym samym wydłuża się okres 
gwarancji całej dostawy, której użytkowanie, ze względu na wady i 
ich eliminację, było niemożliwe. 

13.6. Oprócz prawa do dochodzenia odszkodowania za szkody, 
roszczenie to obejmuje również rekompensatę utraconego zysku 
i odszkodowanie za wszelkie szkody, które firma Sprecher musiała 
zrekompensować swoim klientom. 

13.7. Dostawca wyraźnie wskaże firmie Sprecher wszystkie 
zagrożenia, które mogą pojawić się podczas użytkowania 
dostarczonych towarów. W przypadku roszczeń gwarancyjnych, na 
Dostawcy spoczywa ciężar udowodnienia, w czasie całego okresu 
gwarancyjnego, że wada nie istniała w momencie przyjęcia 
dostawy. 

13.8. W szczególnie pilnych przypadkach, np. z powodu 
opieszałości Dostawcy w usuwaniu wad, firma Sprecher zastrzega 
sobie prawo, po udzieleniu okresu karencji i nie naruszając praw 
firmy Sprecher wynikających z gwarancji i gwarantowanej 
odpowiedzialności Dostawcy, do pokrycia swoich roszczeń z innego 
źródła na koszt Dostawcy lub naprawy lub zlecenia naprawy 
wadliwych towarów i/lub usług na koszt Dostawcy. Koszty takich 
działań naprawczych będą rekompensowane w całości, nawet jeżeli 
przewyższą koszty jakie poniósłby Dostawca dokonując naprawy 
we własnym zakresie.  

14. Odpowiedzialność za produkt 

14.1. W przypadku gdy po akceptacji dostawa okaże się wadliwa 
zgodnie z przepisami o odpowiedzialności cywilnej za produkt i/lub 
okaże się, że towary nie są już zgodne z aktualnym stanem wiedzy 
i nauki, Dostawca zobowiązuje się do rezygnacji z dostawy i zwrotu 
zapłaty w całości. 

14.2. W przypadku gdy do firmy Sprecher zgłoszone zostanie 
roszczenie z OC na dostarczone towary, Dostawca zobowiązuje się 
do natychmiastowego przekazania, na swój koszt, wszelkich 
materiałów dowodowych, zwłaszcza raportów z kontroli jakości 
i certyfikatów, itp. W takim przypadku Dostawca zobowiązuje się 
dodatkowo i niezależnie od rodzaju zaniedbania do rekompensaty 

wszelkich strat spowodowanych szkodą lub wadą, a także 
wszelkich kosztów prawnych poniesionych przez firmę Sprecher 
z tytułu jej odpowiedzialności. Dostawca zobowiązuje się do 
wykupienia polisy ubezpieczenia OC, a firma Sprecher zastrzega 
sobie prawo do żądania dowodu ubezpieczenia. 

15. Wsparcie, części zamienne 

15.1. W przypadku jakichkolwiek braków Dostawca niezwłocznie 
przekaże propozycję korekcji błędu. Dostawca zobowiązuje się do 
umożliwienia śledzenia jego dostaw przez okres co najmniej 10 lat 
od przyjęcia, aby umożliwić zlokalizowanie wadliwych części. 

15.2. Dostawca gwarantuje możliwość dostarczenia części 
zamiennych o porównywalnych parametrach technicznych przez 
okres 15 lat po zakończeniu okresu gwarancyjnego lub zapewni 
dostęp do zamienników tych części. Dostawca zobowiązuje się do 
poinformowania firmy Sprecher z co najmniej 12 miesięcznym 
wyprzedzeniem o wprowadzeniu zmian/przerwaniu dostaw i usług.  

16. Wypowiedzenie, odstąpienie, siły wyższe 

16.1. Firma Sprecher ma prawo w dowolnym czasie do 
całkowitego lub częściowego wycofania zamówienia. Dostawca ma 
prawo do otrzymania wynagrodzenia z tytułu wszystkich dostawy i 
usług wykonanych, dostarczonych i przyjętych do dnia rozwiązania 
umowy i zgodnie z zamówieniem. Dalsze roszczenia są wyłączone. 
W przypadku wypowiedzenia umowy, Dostawca dostarczy firmie 
Sprecher pełne wyniki i wykonaną dokumentację. 

16.2. Firma Sprecher ma prawo do natychmiastowego 
odstąpienia od umowy z ważnych przyczyn. Do poważnych 
przyczyn zalicza się np. naruszenie istotnych postanowień umowy, 
opóźnienia, upadłość, wszczęcie postępowania upadłościowego lub 
oddalenie wniosku o wszczęcie postępowania upadłościowego z 
powodu braku aktywów na pokrycie kosztów. Dostawca nie jest 
uprawniony do zgłaszania jakichkolwiek roszczeń wobec firmy 
Sprecher, które mogłyby być dochodzone na podstawie takiego 
odstąpienia. Firma Sprecher ma prawo żądania od Dostawcy 
kompensacji wszelkich kosztów, poniesionych przez firmę Sprecher 
z tytułu takiego odstąpienia. 

16.3. Wszelkie nieprzewidziane okoliczności i wystąpienie siły 
wyższej, które przeszkodzą, opóźnią lub uniemożliwią produkcję na 
czas, dostarczenie lub przyjęcie, takie jak środki regulacyjne, 
działania wojenne, strajki, blokady, zamieszki, zakłócenia 
działalności, utrudnienia w transporcie, brak surowców lub 
wynikające z niego opóźnienie dostaw, inne okoliczności, itd., 
uprawniają firmę Sprecher, bez konieczności udzielenia okresu 
karencji, do odstąpienia od zamówienia w całości lub częściowo, do 
jednostronnego zmniejszenia wielkości dostawy lub do wystąpienia 
o wykonanie dostawy w późniejszym terminie, bez jakichkolwiek 
roszczeń odszkodowawczych ze strony Dostawcy.  

17. Prawa własności intelektualnej 

17.1. Dostawca gwarantuje, że zapłata ustalonej ceny pokrywa 
koszty nabycia wszelkich praw użytkowania i praw własności 
przemysłowej tak, że dostawy i usługi mogą być swobodnie 
wykorzystywane bez naruszenia jakichkolwiek praw własności 
przemysłowej osób trzecich (praw patentowych, znaków 
towarowych, praw do wzorów użytkowych, praw autorskich, 
ochrony terytorium i podobnych praw, nawet jeśli wniesiono o ich 
przyznanie i procedura jest w toku). Dostawca zwolni całkowicie 
firmę Sprecher z odpowiedzialności i ubezpieczy od roszczeń osób 
trzecich. Niezależnie od wszelkich dalszych praw, Dostawca 
zapewni firmie Sprecher prawo do swobodnego użytkowania 
dostaw lub usług, albo do zamiany na inne, spełniające wymogi 
zamówienia. 

18. Zapewnienie jakości 

18.1. W celu zapewnienia najwyższej jakości, Dostawca jest 
zobowiązany do zaplanowania, ustalenia, wykonania 
i systematycznego monitorowania pomiarów jakości oraz do 
zobligowania, odpowiednio, swoich podwykonawców 
i poddostawców. Dostawca udzieli firmie Sprecher i jej 
przedstawicielom, na życzenie i w wymaganym zakresie, prawa do 
kontroli lub przekaże im dokumentację. 
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18.2. O ile nie uzgodniono wcześniej na piśmie, dostawy i usługi 
będą wykonywane zgodnie z odpowiednimi normami jakości w ich 
najnowszej wersji. Dotyczy to zwłaszcza udokumentowanego na 
życzenie przestrzegania krajowych i międzynarodowych norm 
technicznych oraz norm środowiskowych, bezpieczeństwa i jakości 
(wszystkie w najnowszej wersji), takich jak: OVE (Austriackiego 
Stowarzyszenia Elektrotechniki), VDE, norm austriackich i polskich, 
DIN, EN, UL i podobnych, a także danych MTBF, jak również ustaw 
(np. Ustawy elektrycznej) i przepisów wykonawczych 
obowiązujących w miejscu świadczenia podanym przez firmę 
Sprecher. 

18.3. Dostawy i usługi wewnątrzwspólnotowe powinny być 
opatrzone, wystawionym przez producenta lub podmiot 
wprowadzający dostawy i usługi na rynek, certyfikatem  CE 
(Deklaracją zgodności) na piśmie, zgodnie z OGÓLNYMI 
WARUNKAMI ZAKUPÓW wydanymi w styczniu 2012 przez 
Sprecher Automation Polska Sp. z o.o., strona 4 z 4, przepisami UE 
i przepisami polskimi. Na wniosek firmy Sprecher Dostawca 
dostarczy, bez dodatkowych opłat, deklarację zgodności i raporty z 
przeglądów dokonanych przez akredytowaną agencję. Dostawca 
niezwłocznie poinformuje o wszelkich zmianach produkcyjnych w 
zakresie materiałów i części, a także o zmianach w deklaracji 
zgodności.  

19. Poufność 

19.1. Dostawca zobowiązuje się do traktowania jako poufne 
wszelkich danych, rysunków, specyfikacji technicznej, 
zapewnionych materiałów i wszelkiego rodzaju dokumentacji, które 
otrzymuje w związku z zamówieniem od firmy Sprecher, albo które 
otrzymuje, lub o których dowiaduje się w trakcie współpracy w 
ramach kontraktu, a także zobowiązuje się nie kopiować ich i nie 
udostępniać osobom trzecim oraz nie udostępniać ich gdziekolwiek 
indziej, chyba że są one powszechnie znane lub jawne w inny, 
zgodny z prawem sposób. Dostawca narzuca powyższe obowiązki 
swoim pracownikom, a także, odpowiednio, osobom 
współpracującym. Obowiązek zachowania poufności trwa również 
po zakończeniu realizacji kontraktu. 

19.2. Dostawca ma prawo odnieść się do współpracy w ramach 
kontraktu w materiałach marketingowych i publikacjach, bez 
względu na ich rodzaj, pod warunkiem posiadania wyraźnego 
pisemnego potwierdzenia od firmy Sprecher. 

20. Inne przepisy 

20.1. Jeżeli poszczególne postanowienia są lub staną się 
nieskuteczne lub niewykonalne, całkowicie lub częściowo, za 
obowiązujące uznaje się przepisy jak najbardziej zbliżone pod 
względem treści i celu, natomiast pozostałe, skuteczne i wykonalne 
postanowienia, pozostają nienaruszone. To samo dotyczy 
przedmiotów, które nie zostały uregulowane przepisami.  

20.2. Wszelkie modyfikacje i zmiany dotyczące tego punktu 
wymagają formy pisemnej i podpisu upoważnionych przedstawicieli 
obu stron. 

20.3. Przeniesienie praw i obowiązków na osoby trzecie wymaga 
wcześniejszej wyraźnej zgody firmy Sprecher. 

21. Miejsce wykonania umowy, obowiązujące prawo, 
właściwość sądu 

21.1. Miejscem wykonania wszelkich obowiązków wynikających z 
umowy dla obu stron jest adres podany w zamówieniu, 
odpowiednio miejsce instalacji lub użytkowania, w innych 
przypadkach siedziba firmy Sprecher przy ul. Łącznej 4, 58-100 
Świdnica, Polska. Powyższe ma zastosowanie dla Dostawcy 
zwłaszcza w przypadku dostaw i płatności, bez względu na 
indywidualne ustalenia co do miejsca dostawy i/lub płatności i/lub 
przejęcia kosztów transportu przez firmę Sprecher.  

21.2. Sądem właściwym dla Dostawcy do rozstrzygania 
wszelkich sporów wynikających lub towarzyszących realizacji 
zamówienia jest sąd w Świdnicy, Polska. Firmie Sprecher 
przysługuje prawo do pozwania Dostawcy przed dowolny sąd 
orzekający na mocy prawa krajowego lub międzynarodowego. 

21.3. Wszystkie czynności prawne, zwłaszcza umowy zawarte na 
podstawie niniejszych Ogólnych Warunków, są wyłącznie 
przedmiotem prawa polskiego, niezgodność przepisów prawa jest 
wyraźnie wyłączona, zwłaszcza przepisów międzynarodowego 
prawa prywatnego, w zakresie, w jakim odnoszą się one do 
stosowania prawa obcego. Jeśli polskie prawo, w przypadku 
kontaktów zagranicznych, przewiduje stosowanie szczególnych 
przepisów międzynarodowych, obowiązujących również w Polsce – 
np. Konwencji NZ o umowach międzynarodowej sprzedaży 
towarów  (CISG) – są one wyraźnie wyłączone. 

Sprecher Automation Polska Sp. z o.o. 
ul. Łączna 4, 58-100 Świdnica 

 


